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Reprezentativni vybor literarnévédnych praci Karla Krejciho Literatury a zanry

v evropské dimenzi s podtitulem Nejen Ceska literatura v zorném poli
komparatistiky vydal Slovansky tstav AV CR, v. v. i. (a Euroslavica 2014, 664 stran)
v rdmci edice Préace Slovanského ustavu AV CR (Novéa fada, sv. 37). Pochopitelny
slavisticky akcent je dan jiz tim, Ze kniha je tvodnim svazkem nové zalozené
»prilezitostné kniznice” Studiorum slavicorum, ktera ma pripominat ,odkaz vyraznych
a pro obor prinosnych, a¢ vzhledem k souc¢asnému védeckému diskursu ponékud
opomijenych a ne zcela docenovanych osobnosti Ceské slavistiky, které byly v uzkém
spojeni s prvorepublikovym Slovanskym ustavem [...] a jeho nastupnickymi institucemi
[...]“ (s. 9). Méla by také ,upozornit na tradici a kontinuitu ¢eské slavistiky”
(nésledovat ma ,komentovana bibliografie dovrsiteltu Slovniku jazyka
staroslovénského*).

Literarni historik a editor, polonista a bohemista Karel Krejci (1904-1979) se
zaméroval predevsim na obdobi 19. stoleti, vychézel z Siroké materialové znalosti

a uplatnoval srovnavaci postupy a sociologicky podlozené hledisko funkcni a
kulturnéhistoricky kontextové. Je autorem témér dvou desitek kniznich praci,

mj. arbesovskych monografii (1946 a 1955), rozsahlé komparatistické studie
Heroikomika v basnictvi Slovant (1964) nebo znovu vydavanych knih Sociologie
literatury (1944, 2001 a 2008) a Praha legend a skutecnosti (1967, 1981, 2007, 2009).
Triactyricet textt - publikovanych puvodné v ¢asopisech, sbornicich ¢i edicich v letech
1931-1986 - vybral, chronologicky seradil, edi¢né pripravil a predmluvu a doslov
napsal Marcel Cerny. Vedle obrazové prilohy vybavil knihu rovnéZ cennou Bibliografii
drivéjsich bibliografickych soupist Theodora Besty) a Jmennym ukazatelem,
napravujicim zdroven absenci rejstriku v obdobném souboru Krejciho studii, na ktery
tento vybor chce navazat, tedy v monografii Ceska literatura a kulturni proudy
evropskeé (1975), ktera si rozhodné zaslouzi pripomenuti (a zaslouzila by i nové
vydani).

Edi¢ni zpracovani knihy Literatury a zanry v evropské dimenzi je neobycejné peclivé
a komplexni; jednotlivé texty Marcel Cerny navic podle potfeby doplnil diisledné
vysvétlivkami, preklady cizojazycnych paséazi. V doslovu (Hledatel a vykladac
evropskych souvislosti slovanskych literatur) zretelné osvétluje svij vybér

a predstavuje ohlas Krej¢iho raznorodych praci v literarnévédné slavistice (zejména
ceské). Vystizné charakterizuje autorovu sociologickou metodu, jeho pojeti slovanstvi
a slavistiky, podavé prehled jeho Sirokych zajmu, témat a postupu, skladajicich pojeti



cu

¢eského ,kulturniho typu“ jako ,pruseciku dvou ,velkych a pestrych kulturnich svéti‘“,
pricemz Krejci ,, ikol moderniho slovanstvi spattfuje v rozvijeni nasi narodni svébytnosti
postavené na prostredkovani mezi obéma oblastmi“ (tj. ,evropskym Zapadem*

a ,slovanskym Vychodem*, s. 543). Cerny dale upozoriiuje na mnoZstvi badatelovych
podnétu (odhalovéani narodnich stereotypt, sledovani ohlastt motiva a dél ,v jazykové

a socialné odlisnych prostredcich”, zretel ke genologii, Gsili o sblizeni bohemistiky se
slavistikou), mj. rovnéz pozoruhodny, le¢ nerealizovany predvalecny projekt
Literarnéhistorické spolecnosti ¢eskoslovenské - publikaci o periodizaci, uméleckych,
resp. literarnich obdobich (od doby roménské k symbolismu a dekadenci), z néhoz
vzesly nékteré Krejciho studie (o renesanci, literarnich mystifikacich, o klasicismu

a sentimentalismu ve slovanskych literaturach, o preromantismu a romantismu),
vesmes v pritomném souboru zahrnuté.

Krej¢iho jako jednu z osobnosti predstavujicich v povale¢nych desetiletich
metodologickou alternativu, osobnosti ocitajicich se ve vyznamnych institucionéalnich
pozicich a zaroven vystavenych ruznorodym politickym tlaklim i postihlim, pripominé
i tvodni stat (Bohemistika z evropského pohledu. Mé setkani s dilem Karla Krejciho),
jiz napsal Vladimir Svaton. S Krejc¢iho osudy zaroven priznacné poskytuje i prehled
historickych promén slavistiky ve 20. stoleti. Potvrzuje mimodék pratelské pozorovani
ze vzpominek Vladimira Forsta (Ulomky Zivota) o noblese a ironii jako zakladnich
Krejciho pristupech k literarnim i zivotnim jevam. Ukazuje pozitivistické koreny jeho
mysleni v domacim a evropském kontextu. , Karel Krej¢i podrzel mnoho zésad
pozitivistické védy, ale na rozdil od velké ¢ésti jejich predstavitelt byl muzicky otevien
rozmanitym podnétlim. Z pozitivismu prevzal svou plodnou, ba obdivuhodnou potfebu
Krej¢iho zjisténi, ze ,déjiny nelze vylicit jako sled po sobé jsoucich literarnich sméru”.
,Predstava o pluralité kulturnich kontextl v tomtéz Case umoznuje, aby literarni déni
bylo vylozeno v jeho dramatickém napéti, zasadni strety a polemiky nemohou byt
spojovany pouze s pocatkem ¢i koncem literarnich sméra. Nezbytné kompozi¢ni
myslenka umoznila Krejéimu dalsi podstatny krok - analyzu proménlivosti a relativity
pojmu v perspektivé ruznych kontextt [...]“ (s. 28).

Smysl pro dynamiku a proménlivost literarnéhistorickych jevii mize byt dokladéna na
cetnych studiich (zvlasté z Sedesatych a sedmdesatych let), jez ozivuje pravé vydany
soubor, napr. Antiromantickd poéma u Slovant, Satira a groteska, Nékteré
nedoresené otazky kolem RKZ, Bozena Némcova a svétova literatura nebo Vznikani

a zivot literdrnich terminti, kde v zavéru ¢teme: ,Pausalizovani vedlo by na scesti.
literarnich termint maji nesmirnou praktickou dulezitost a je nezbytno v nich
pokracovat, aby literarni védci riznych narodl a generaci si vibec rozuméli. Nemensi
dulezitost maji vSak podrobna, objektivné zamérena badani morfologicka

a sémanticka, oprena o podrobnou a spolehlivou dokumentaci, ktera jsou dulezitym
prinosem k poznani literarniho procesu i sama o sobé, zaroven pak mohou zpevnit
zakladnu rozumné unifikujiciho usili praktického” (s. 423).
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